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Main aim

To ease the implementation of cross-
border projects and promote cross-
border cooperation



|. ORGANIZATION

1. History

1996 A common understanding: a strong need for operational
assistance to cross-border project leaders

Creation of the interministerial structure (April)

1997

Set-up of five pilot sites (chosen for the experiment)

1998 Creation of the MOT as a non profit-making organisation
(Strasburg, January)



e Ve . ORGANIZATION

2. Structure

A unique structure to serve projects with a
cross-border strategy

Interministerial Steering Committee

Government Guidelines Feedback on requirements

and needs

Organisation



. ORGANIZATION

3. Partners

a. Founding partners

DIACT (former DATAR) (Interministerial delegation for
territorial development and competitiveness)

Caisse des depots et consignations
Ministry of infrastructures
Ministry of Foreign Affairs

European Union - DG Regional Policy of the European
Commission



|. ORGANIZATION

3. Partners

b. Partners of the network: 44 members

Local authorities
States-Regions
Departments

Groupings of municipalities and local
authorities

Municipalities
Cross-border structures

Companies

Other structures (networks, organisations...)
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|. ORGANIZATION

4. Composition

Board

Chairman Pierre MAURQY, Chairman, Lille Métropole Communauté Urbaine,
and of the COPIT (Conférence Permanente des Intercommunales
Transfrontalieres)

Vice-chairmen Alain LAMASSOURE, Vice-Chairman, Agence transfrontaliére pour
le développement de I'Eurocité Basque Bayonne-San Sebastian

Jean-Claude GUIBAL, Member of Parliament, Mayor of Menton;
Chairman, CARF (Communauté d’Agglomeérations de la Riviera

Francaise)
Treasurer Jean-Marc GARNIER, Caisse des dépdts et consignations
Secretary Christiane ECKERT, Deputy Mayor of Mulhouse



1. Operational assistance

2. Networking and training
3. Helping to outline a coherent policy

4. European programs
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Il. MISSIONS

1. Operational assistance

Areas of intervention:

- Shared diagnosis and projects of territorial
development

- Institutional and legal structuring

- Preparation of significant projects
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Il. MISSIONS

2. Networking and training

a) Information toeols:

Monthly newsletter:
« Cross-border News »

Information letter:
« Espaces transfrontaliers »

The MOT guides

Website:
WWW.espaces-transfrontaliers.eu




e Ve 1. MISSIONS

2. Networking and training

) Seminars for Information and exchange on Cross-
pPoerder cooperation

C) Setting up off a resource centre:

- Legal files and database containing information on
cross-border cooperation

- Database with maps showing main cross-border
Issues (atlas on cross-border issues)

13
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Cross-border

Territorial
Projects
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Cooperation of
Metropolitan areas

Métrapole

= Normande

Toulousa rna

Cote d'Opale -

: Flandrg Occidentale Belge _

Alre melropolltame
g de LilTe

T
o vy g @ s _rodlstrlct
Sill o3 sbnurg Ortena
Espace metropolitain : °'_1 L :
Loire-Bretagne . Lrrain’’ 3
) ]
"y _'“.'- L ik .
(] ® » Reéseau métropolitain
L] ] ; L :
Rhin - Rhone
Région urbaing .
gd e / Agglomeratmn
¢ oo e ® fr ncosvaldo enevolse
: Réseau P ey b a 9
Glermont Auvergne A o
[ ] |TS espaces Métropole
de cooperation
e metropalitaine >
transfrontaliere -
& [
8 autrecoopération ]
meétropolitaine
(] | . [ ] .
. MB]’SE]HE PTOVBT'IGB e e Métropole
L : L-Métmpoie Paysdﬂi‘x . » Cote d'Azur
Ama métropolﬂame % =
' &ire

Toulonnaise

50 km



A5

- ROYAUME-UNI g Flandre 2%
o L [ 2 ,-:-':I l,'___:l‘,I ‘ L I __,/B
- i - D ¢ .d-""
 # BELGIQUE e g F et
Mord-Pas-de-Calals WL ph 2 i
T Wallanle % P10 e ')
LUXEMBOURG " 5‘:
it :l';-:l P50 Anenantz-Palatinat n
- Flcardle r L 4 s | f
1 [n A _i-'l a1y sALLEMAGNE
= 97/ FRANCE 7.} i T ¥
iy [P [
o H:l_.. F2l

: Brussels Agreement (2002) :

: Karlsruhe Agreement (1996) T

Bade-¥uHember)
L)

Schaffhouse
W T

R
L 3 = AT \
) Bala-vllle
o ¢ Franche-Comle Boleurs ~4 Bale-Campagna

o Argoyle

A

- n Jum 7
Rome Agreement (1993) 5 \'s 3 05 o
Heutehatel -0 =]
o o et nBeme - SUISSE &
L’ . ...
: vaud /5
Bayonne Treaty (1995) 5 | Pl i
e I B
=] I_E .-::-I\_-_ ok - F 4]
K':" i ol
X b -
H & 2
i Rhone Alpes ITALIE
s ':F P Collectivités sltusas,
L - Al mGnG en patle,
e 4 - = r*‘ dans la zona fronlallere
= de vingt-cing Kicmetres
= - - ’ & compler de la frontlars
= N
T FRANCE
" N g
S ¢ o
i ah s ¥
e s A Ligurle
ey A A A FRANCE S Y
o o by L
o o 57 Provence-Alpes-Cate d'Azur f
) . 5 ul..'ﬂ 2 _D_' S RMCGNACD
. : o A MidI-Pyrénges A= S, {:] 2,
\ 4
Pays basque Languedoe-Roussiion o ':Lr oy
v = o P
5 Mavarke b i
“ =) SREDEHE 7 Callectivits |,
= terloHale
Aragan W _decorse §
0 7 %
]
o ESPAGNE ERBE e 'fl"

-

50 km . Sardalgne g,
/ / ' i avril 2005 /ﬂ



Cross-border short

distance train traffic

plus de 5 000

de 1000 a 5000
de 500 a 1000
de 250 a 500

de 100 a 250
mains de 100

ouverture de ligne en projet
sans donnee de frequentation

Nombre d'allers-retours journaliers

plus de 30
de 15 a 30
de10ais
mains de 10

50 km

Forhach Sarfeguenines
Wissemboury

de-Fonde
]

année 2006




Y 1. MISSIONS

3. Helping to outline a coherent policy

a) Strategic studies to find solutions for the needs
of local actors

0) Help taking cross-border cooperation Into
account within all policy fields

c) Evolution of the legislation at the national ana
the EU level
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e Ve 1. MISSIONS

4. European programs
INTERFORM

European network for training and research on cross-border
practices financed by the INTERACT program

PRACTICAL GUIDE TO TRANSERONTIER CO-OPERATION

Practical guide to transfrontier co-operation for the Council
of Europe
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I1I. AIMS FOR 2005-2007

m Strengthen the MOT strategic support
to borders

m Develop partnership with regions

m Act on European level
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V. EXAMPLES
1) Basel Tri-National Agglomeration (ATB)

m Population:
650 000 inhabitants

m Founded in 2002
m Missions:

= define an overall
development/urban
planning policy

= feasibility studies

= Implementation




1) Basel Tri-National Agglomeration (A

= Spatial planning and sustainable development
= Transportation

= Economic development

= Nature and environment

= Infrastructure

= Urbanisation and land use

= |Institutional organisation

B)

25






Eurodistrict Freiburg / Centre et Sud Alsace

LES PROJETS D'EURODISTRICTS DANS LE PERIMETRE DU RHIN SUPERIEUR
DIE GEBIETSKULISSE DER EURODISTRIKTE IM MANTSGEBIET DES OBERRHEINKONFEREN.

2) Eurodisticts on the
French- German border

m Common German-French
Declaration (22/01/2003)

m Sarrebruck-Moselle East
m Strasbourg-Ortenau
m Regio Pamina

m Freiburg Region / Centre
and Southern Alsace

m Eurodistrict of the
Basel Tri-National
Agglomeration
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3) Nature
Protection Areas
and cross-border
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3) Nature Protection Areas - Example of the
French Federation of Regional Nature parks

m 44 Parks (3 685 municipalities, 3 millions inhabitants)

m 14 Parks concerned by border cooperation, 9 of them
directly, 5 in a border department

= France-Belgium:
= France-Germany:

= France-ltaly:

PNR Scarpe Escaut
Natural Park of Plaines de I’Escaut

PNR Vosges du Nord
Naturpark Pfalzerwald

Park Queyras FR
4 natural parks

29
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3) Nature Protection Areas - Ariege Regional
Nature Park project

m Initiated in 1998

= Joint planning
associlation 2005

m Partners want a
Ccross- border
dimension




3) Nature Protection Areas - Ariege Regional
Nature Park project

= Mission: accompany a true strategy for the border
area of the Ariege Regional Natural Park

= Phase 1: State of play, diagnosis
= Phase 2: Perspectives
= Phase 3: Strategy, structuring
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V. EXAMPLES

4) Basque Eurocity Bayonne San Sébastian

m Founded Iin 1997 as a EEIG
= Population: 600 000 inhabitants

= Members : CABAB, Communauté Foral de Gipuzkoa,
Bidassoa Txingudi

m Missions:
m Feasibility studies

m Search for
financing

m Coordination of
Initiatives




4) Basque Eurocity Bayonne San Sébastian

Study on Waste Management, 5/2002
m Between 600 000 and 970 000 inhabitants concerned
m 4 scenarios

= Objective: Consideration of a cross-border approach to the
treatment of household and similar waste materials
m Partners
= Basque Eurocity
= Autonomous Government of Euskadi
= Departmental Council of Pyrénées-Atlantique
= Diputacion de Gipuzkoa
= ADEME
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Thank You

Silvia Keckeis
Chargée de Mission Réseau
Mission Operationnelle Transfrontaliere
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Thank you for your attention
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